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Lichtleiter-Verstarker und Lichtleiter Fiber optic amplifiers and Fiber optics

kommen dort zur Anwendung, wo die Platzverhaltnisse oder die are used wherever limitations of space or the environment do not, or
Umgebungsbedingungen den Einsatz von herkémmlichen optischen only partially, allow the use of conventional optical devices.
Geraten nicht oder nur bedingt zulassen.

Die Empfindlichkeitseinstellung erfolgt am Lichtleiter-Verstarker, der The sensitivity adjustment will be made on the fiber optic amplifier,
je nach verwendetem Lichtleiter bis zu zwei Meter vom eigentlichen which, depending on the type of fiber optic used, can be fitted up to
Erfassungsort entfernt montiert sein kann. two meters from the actual interrogation.

Glasfaser-Lichtleiter

Glass fiber optics

Varianten mit:

m Silikon-Metallmantel fiir hohe mechanische Beanspruchung
und hohe Schutzart

Metallmantel fur hohe Temperaturen

PUR-Schutzmantel

Breitem Erfassungsbereich

Vorsatzoptik fur groBe Reichweiten

e Versions with:
: m Silicone-metal sleeve for high mechanical loads and
.!‘ﬂ‘-“. high protection class
. Backy Metal sleeve for high temperature
2088 PUR sleeve
e :‘;m Large detection range
a Toach | Error

Auxiliary optics for large operating distances

v
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Kunststoff-Lichtleiter

Plastic fiber optics

Tastkopfe mit:

Gerader Gewindehtlse

Glatthulse starr oder biegbar

90° Umlenkung

Flacher Bauform

Fixfokus V-Optik

Kugeloptik fur zylindrischen Strahl

Sensor probes with:

Straight threaded sleeve

Smooth sleeve, rigid or flexible

90° deflection

Flat design

Fixed-focus V-optics

Ball-shaped optics with cylindrical beam

> Seite | Page 20 - 29

Weitere Informationen und direkte Bestellung: www.di-soric.com
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Lichttaster / Diffuse reflective sensors
Einweglichtschranken / Through beam sensors
Lichtleiter-Meterware / Fiber optics meter goods

Zubehor fur Lichtleiter
Accessories for Fiber optics

Vorsatzoptiken / Auxiliary optics

Klemmbock / Mounting block

Adapter fur Kunststoff-Lichtleiter / Adapter for plastic fiber optics
Schneidmesser fur Kunststoff-Lichtleiter / Cutting tool for plastic fiber optics

Befestigungswinkel / Mounting bracket

Alle technischen Angaben beziehen sich auf den Stand 06/16, Anderungen
bleiben vorbehalten. Da Irrtimer und Druckfehler nicht auszuschlieBen sind,
gilt fur alle Angaben ,ohne Gewahr”.

Further information and direct order: www.di-soric.com
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All technical specifications refer to the state of the art 06/16, they are subject
to modifications. As typographical and other errors cannot be excluded, all
data are given , without engagement”.




Verstarker fur Glasfaser-Lichtleiter
Amplifier for glass fiber optics

Glasfaser-Lichtleiter

m Faseranordnung rechteckig, koaxial oder statistisch gemischt
m Viele Biegezyklen mdglich

Varianten mit:

m Silikon-Metallmantel fur hohe mechanische

Beanspruchung und hohe Schutzart

Metallmantel fir hohe Temperaturen

PUR-Schutzmantel

breitem Erfassungsbereich

Vorsatzoptik fir groBe Reichweiten

m Auto-Teach und manuelles Teach

m Stabiles Gehause aus Zinkdruckguss
m Hohe Tast- und Reichweiten

m Grlnlichtvarianten zur Glaserfassung
m Fin- und Auschaltverzégerung

Auto-Teach and manual Teach

Robust die-cast zinc casing

Large scanning and operating distances
Green light variety for glass detection
Switch-on and switch-off delay

Glass fiber optics

Fiber layout rectangular, Koaxial or statically mixed
Many bending cycles possible

Versions with:

silicone-metal sleeve for high mechanical loads
and high protection class

metal sleeve for high temperature

PUR sleeve

large detection range

auxiliary optics for large operating distances

Materialflusstiiberwachung Temperaturfeste Lichtleiter
Material flow monitoring Temperature-resistant fiber optics

| 2 : g =
Hochflexible Lichtleiter Erfassung unbestimmter Gehausegeometrien
Highly flexible fiber optics Detection of parts with indefinite geometry

Weitere Informationen und direkte Bestellung: www.di-soric.com
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TypenschlUssel / Type key

OLV || TI ||41} P 3 K || -IBS

I [
Optischer Verstarker Stecker M12
o Optical Transmitter -IBS Connector M12
Tl Teach-in K Kurzschlussfest
Teach-in Short circuit proof
61 Charakteristisches Gehausemal3 3 Hell- / Dunkel umschaltbar
Characteristic housing measure Light-/dark switchable
4 Antivalent
Exclusive OR
P PNP
N NPN

Further information and direct order: www.di-soric.com




Verstarker fur Glasfaser-Lichtleiter
Amplifiers for glass fiber optics

OLVxx...

& Metallgehause

& Infrarot-, Rot-, Griinlicht getaktet

& Teach-Tasten, externer Teach-Eingang
B Hohe Schaltfrequenz

B Hell-/Dunkelschaltung

B Hohe Schutzart

& Metal casing

& Infrared-, red-, green-light clocked
& Teach buttons, remote teach input
B High operating frequency

B |ight/dark switching

B High protection class

Anschlussschema
Connection diagram A B C

I
BN = Braun/ brown © pr‘]p
BK = Schwarz / black BU 3 o
WH = WeiB / white
BU = Blau/ blue
Bauform / Size 1.1 1.2
40 41
M18x1 - A BN _<Q
: )
(5 A
@Fﬂ@ - S 0 K
AN T 2
/(‘u/ //
\/Q//\\\J/////
m EE
5 - -
Zeitbereich Typ
- @ @ Time range Model
<}
ITLJTICD N.Ej.ﬂ Ein- / Ausschaltverzogerung 0,01...0,1s ZMEA 0.01...0.1s
‘ ‘7 umschaltbar 0,1...1s ZMEA 0.1...1s
45 0 5 M12x1
3 ——— Turn-on / turn-off delay 1..10s ZMEA 1...10 s
285 -2 .| switchable
Bauform / Size 1.3 1.4
40 a1
40 a3 M18x1 9
M18x1 - . | ‘
1 . ® | ®
@ @ LED
1]
LED " -
~ X o
s
& ©
3 |® =P =
€D tj PG 9 0
I | 45 a5
45 0 5 ‘ !szn 285 23
285 o 23

mm (typ.)




Technische Daten (typ.)
Ausgang

Reproduzierbarkeit
Umgebungstemperatur
Fremdlichtsicherheit

Schutzart
Schutzklasse
Bedientasten
Anzeigen

Externer Teach-Eingang

Gehausematerial

Technical data (typ.)
Output

Reproducibility
Ambient temperature

Ambient light immunity
Protection class
Protection degree
Control buttons
Indicators

External teach input

Casing material

rdi-soric

+20°C, 24 V DC

pnp, 200 mA, NO/NC prog.

pnp, 200 mA, NO/NC antivalent 200mA (OLV 4x P4K)
2% "V (OLVTI...)

-10...+60°C

20.000 Lux?(OLV 4x...)

50.000 Lux?(OLVTI...)

IP 65

Ill, Betrieb an Schutzkleinspannung / operation on protective low voltage
Teach / Man-/ Man+ (OLVTI...)

Run (OLVTI...)

Output (OLVTI...)

Teach/Error (OLVTI...)

Teach > 2 s> UB(OLVTI...)
Teach = GND (OLVTI...)
Zinkdruckguss, lackiert / die-cast zinc, lacquered finish

grin / green:
gelb / yellow:
rot / red:

aktiv / active:

inaktiv / not active:

Lichtleiter-Verstarker

Produktbezeichnung

Fiber optic amplifiers Product-ID
12..35| 15 Ilr?wfrr::g(; 0,3 1.1 B 55 | 10% M12 VK OLV 40 P3K-IBS
12..35| 15 Rot/Red | 0,3 1.1 B 55 | 10% M12 VK... |OLV41P3K-IBS
12..35| 05 |Grin/Green| 0,3 1.1 B 55 | 10% M12 VK... |OLV 42 P3K-IBS

Zeitmodule / Time modules
Ein- / Ausschaltverzogerung umschaltbar 1.2 ZMEA 0.01...0.1s
Turn-on / turn-off delay switchable 12 ZMEA 0.1..1s
1.2 ZMEA 1...10's
12..35 | 1,5 Infrarot 0,3 13 C 55 | 109 | Klemmen | 4-adrig | g,y 40 pag
Infrared clamps 4-wires
12..35| 1,5 Rot/Red | 0,3 1.3 C 55 | 109 | Klemmen | d-adig | g\ 49 pak
clamps 4-wires
10...35 | 15 l':{::rrs; 0,1 n 1.4 A 45 | 12% M12 VK.../4 | OLVTI 40 P3K-IBS
10..35| 15 Rot/Red | 0,25 n 1.4 A 45 | 12% M12 VK.../4 | OLVTI 41 P3K-IBS

"'mit Lichtleiter WRB 120 S-M4-2.5 / with fiber optic WRB 120 S-M4-2.5
2 abhéngig vom Lichtleiter / depending on fiber optic




Glasfaser-Lichtleiter
Glass fiber optics

Technische Daten (typ.) Technical Data (typ.)
Gehausematerial Casing material V2A / stainless steel
Aluminium ...SQ ... /... MQ ... / WRB 220SW
Einzelfaser Single fiber 50 um
Offnungswinkel Opening angle 67°
Temperaturbestandigkeit Temperature resistance -40...+180°C
kurzzeitig bis / short-term up to +250°C (Silikon-Metallmantel / Silicone-metal sleeve)
-40...+180°C
kurzzeitig bis / short-term up to +300°C (Metallmantel / Metal sleeve)
-20...+90°C

kurzzeitig bis / short-term up to +120°C (PUR-Metallmantel / PUR sleeve)

TypenschlUssel / Type key

WRB‘1 20| S Q || 90 || 20 || 0.6
I

[
Lichtleiter Linienbreite / Glasdurchmesser (mm)
WRB Fiber optic ‘ 0.6 Line width / glass diameter (mm)
1 Lichttaster (1-armig) 20 Charakteristisches Gehausemal3
Diffuse reflective sensor (1-armed) Characteristic housing measure
2 Einweglichtschranke (2-armig)
Through beam sensor (2-armed)
90 Winkeloptik 90°
Angled optics 90°
10 Kabelldnge ~ 300mm
Cable length ~ 300mm
20 Kabellange ~ 600mm B Biegsamer Tastkopf
Cable length  600mm Flexible probe
30 Kabellinge  1000mm Q Querschnittswandler
Cable length  1000mm Cross section convertor
Radialer Lichtaustritt
Radial Light emission
M Metallmantel sG Statistisch gemischt
Metal sleeve Statistically mixed
P PU-Mantel w Winkeltaster (einstellbar)
PU-sleeve Angled diffuse reflective sensor (adjustable)
S Silikon-Metallmantel
Silicone-metal sleeve
—1 Lichttaster / Diffuse reflective sensors b—=A Einweglichtschranken / Through beam sensors
|Fe—=o %
28 28
24 24 ‘
= ¢ =
= Seing oo = Seaing ong

Einbauhinweise zu Glasfaser-Lichtleiter Installation notes to glass fiber optics

! Bei fest verlegtem Lichtleiter. " With permanently installed fiber optic.

3 Alle angegebenen Tast- bzw. Reichweiten sind Durchschnittswerte in 3 All scanning and sensing ranges given are average values in connec-
Verbindung mit dem Lichtleiter-Verstarker in Infrarotlicht. Erforderlichen- tion with the infrared light model of the fiber optic amplifier. The basic
falls ist der Empfindlichkeitsbereich mit dem Grundempfindlichkeits-Po- adjustment of sensitivity can be effected by means of the potentiometer
tentiometer P2 anzupassen. In Rotlicht reduzieren sich die angegebenen P2. With red light the given scanning and sensing ranges are reduced
Tast- und Reichweiten auf ca. 80 % und in Grinlicht auf ca. 30 %. Die to approx. 80 % and with green light to approx. 30 %. Furthermore the
Werte sind ferner abhdngig vom Lichtleiter sowie vom abzutastenden values depend on the fiber optic as well as the scanned object (size, shape,
Objekt (GroBe, Form, Oberflache, Farbe usw.). surface, colour, etc.).

4 Mit Vorsatzoptik und axialem Lichtaustritt. 4 With auxiliary optics and axial light emission.

Nur bei entsprechend langem Lichtleiter moglich. Only possible with a fiber optic of appropriate length.
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Lichttaster Faserbundel Tas(trvr;/ﬁ]ige . Kabelmantel Kalzgﬁ;]ge Biegeradius Schutzart Produktbezeichnung
Diffuse reflective sensor Fiber bundle Scannénmgmrfngea} Cable sleeve Cab(lfnlri?gth ng?g;g Proctgcstsion Product-ID
20 bis/up 0 Meiiali:(rzg;ltel %00 >3] WRE 1105-1.5-1.9
5] 21,0 ur Saman 600 |Schlauch-2| IP67 | WRB 1205-1.5-1.0
‘ metal sleeve | 1.000 | 1ube@ WRB 1305-1.5-1.0
R ! 4 _ 300 10" WRB 110M-1.5-1.0
: a2 21,0 bisiup to '\,\"/lztgl'r;gg\i' 600 |Schlauch-z| P60 | WRB 120M-1.5-1.0
1000 | Tube-d WRB 130M-1.5-1.0
2 bis/up to Mei!::(rig;ltel >% >3x! YVRE T105-90-1.5-1.0
s 21,0 e Soman 600 |Schlauch-&| IP67 |WRB 1205-90-1.5-1.0
N r_“ metal sleeve 1000 | 'ubed WRB 1305-90-1.5-1.0
Fk ‘ g A 300 T WRB 110M-90-1.5-1.0
o a3 21,0 bis/up to “&Z&?:Eggiﬁ' 600 |Schlauch-2| P60 | WRB 120M-90-1.5-1.0
1000 | Tube-@ WRB 130M-90-1.5-1.0
. | Silikon- 300 e WRB 1105B-2.0-1.0
n - ﬁ 1,0 bis/up to Metalmantel | 600 | schiauch-z| P67 | WRB 12058-2.0-1.0
K metal sleeve 1000 | Wbe? WRB 1305B-2.0-1.0
g1 . ; g 3 " o 300 . WRB 110MB-2.0-1.0
oo o et 1,0 Mhto VoMt | 600 | schlauch-z| P60 | WRB 120MB-2.0-1.0
e 1000 | PP WRB 130MB-2.0-1.0
. Silikon- 300 3 WRB 1105-M2.5-1.5
0 _ s @15 bis/up to Metalmantel | 600 | schiauch-| P67 | WRB 1205-M2.5-1.5
metal sleeve | 1.000 | Iube-@ WRB 1305-M2.5-1.5
‘ 5 ' 300 ot WRB 110M-M2.5-1.5
g 3z 21,5 bislupto 'K'/lf:taa'l'r:lgg\t/ee' 600 |Schlauch-@| P60 |WRB 120M-M2.5-1.5
1000 | Tube-@ WRB 130M-M2.5-1.5
. Silikon- 300 . WRB 1105-M4-2.5
0 _ 5 22,5 bis/pto Metalmantel | g0 | schlauch-| P67 | WRB 1205-M4-2.5
metal sleeve | 1.000 | 1UbeD WRB 1305-M4-2.5
‘ § _ 300 10" WRB 110M-M4-2.5
2 - 225 bis/ip to '\,\"Aeetti'l";‘lgre‘\i' 600 Sc?lljitgg IP60 | WRB 120M-M4-2.5
1.000 WRB 130M-M4-2.5
. Silikon- 300 3 WRB 1105-M6-2.5
0 _ 1 225 bisiup to Metalmantel | 6o | schlauch-zr| P67 | WRB 1205-M6-2.5
metal sleeve 1000 | 'ubed WRB 1305-M6-2.5
: f A 300 > 10x" WRB 110M-M6-2.5
o o = 2255 bis/up to Metalmantel | 600 | Schiauch-@| P60 | WRB 120M-M6-2.5
- S8 1000 | Tube-d WRB 130M-M6-2.5
s 300 . WRB 110P-5.6-2.5
BCNEEN 22,5 bis/up to PURF',w;tjggz”te' 600 |Schlauch-2| P67 |WRB 120P-5.6-2.5
i 1.000 Tube-@ WRB 130P-5.6-2.5
,
3
0 o 2
8 s 8

n/3)1und 4 siehe Seite 8 / see page 8




Glasfaser-Lichtleiter
Glass fiber optics

q o Tastweite ? Kabellange . . o
Lichttaster Faserbuindel (mm) Kabelmantel (mm) 9€ Biegeradius Schutzart  Produktbezeichnung
. . _ .
Diffuse reflective sensor Fiber bundle Scann&gnffnge Cable sleeve Cabg%ﬁ?gth Bg’ﬁb’;g Proctgcszon Product-ID
N, Silikon- 300 53 WRB 1105-8.0-2.5
10 10 15 25 bisiup to Metalmantel | goo | schlauch-z| 1P67 | WRB 12058025
i metal sleeve 1000 | lube@ WRB 1305-8.0-2.5
— ) 300 10" WRB 110M-8.0-2.5
bis/up to Metallmantel > 19X
0 o o n 2,5 o 600 |Schlauch-@| P60 | WRB 120M-8.0-2.5
8 g s g Metal sleeve Tube-g
1.000 WRB 130M-8.0-2.5
- Silikon- 300 S3x0 WRB 1105-8.5-4.0
15,14 24,0 bis/up to Metallmants! 600 |Schlauch-z| IP67 |WRB 1205-8.5-4.0
Silicone- Tube-&
metal sleeve 1.000 WRB 130S-8.5-4.0
)
] 300 . WRB 110M-8.5-4.0
bis/up to Metallmantel > 1o
o o < 4,0 15 600 |Schlauch-&| P60 | WRB 120M-8.5-4.0
8 g N Metal sleeve Tube-o
1.000 WRB 130M-8.5-4.0
2 15 Silikon- 300 23y WRB 1105-90-4.0-2.5
22,5 bis/up to Metalmantel | 600 | schlauch-| P67 | WRB 1205-90-4.0-2.5
Z 3 metal sleeve | 1.000 | 1UbeD WRB 1305-90-4.0-2.5
o D - 300 I WRB 110M-90-4.0-2.5
‘ g 8 22,5 bslipte '\,\"/leta"ma”te' 600 | Schlauch-&| P60 | WRB 120M-90-4.0-2.5
H sa0 etal sleeve Tube-C5
- == 1.000 WRB 130M-90-4.0-2.5
Silikon- 300 o3y WRB 110SR-8.0-2.5
72 35 82,5 bis /up to Metallmantel 600 |Schlauch-&| P67 |WRB 1205R-8.0-2.5
4.5 70 Silicone- Tube-oJ
{9 ) metal sleeve 1.000 WRB 130SR-8.0-2.5
- ()
T 300 1 WRB 110MR-8.0-2.5
P 75 24.0 o bis /up to Metallmantel > 10
g : S 32,5 P 600 |Schlauch-@| P60 | WRB 120MR-8.0-2.5
70 Metal sleeve Tube-gJ
1.000 WRB 130MR-8.0-2.5
Silikon- 300 >3 WRB 1105Q-10-0.6
o8 30 15_, 20,6 (10x) bis /up to Metallmantel i .
=i T 203 (109 % P 600 Sc?lz;)uc%@ IP67 |WRB 1205Q-10-0.6
. rg metal sleeve | 1.000 | TuPe- WRB 1305Q-10-0.6
“’{ L*’*:L$ —— 300 o 10x" WRB 110MQ-10-0.6
T T o n @0,6 (10x) bis/up to Metallmantel ) e
om0 032 g 8 203 (100 % py—— 600 Sc?liucg @| P60 |WRB 120MQ-10-0.6
1.000 SLeiH WRB 130MQ-10-0.6
Ay 232 Silikon- 300 o3y WRB 1105Q-90-10-0.6
o — 20,6 (109 bis/up to Metallmantel 600 |Schlauch-z3| IP67 | WRB 1205Q-90-10-0.6
. . 1 ) @0,3 (10x) 85 Silicone- Tube-&
8™ R metal sleeve 1.000 ubes WRB 1305Q-90-10-0.6
{ s 8 8§ 300 5 10x" WRB 110MQ-90-10-0.6
@0,6 (10x) bis/up to Metallmantel ) oN10.
s o J J‘LJ e o el 600 Sc?l;i)uchg @| P60 |WRB 120MQ-90-10-0.6
16, | 15 1.000 LS WRB 130MQ-90-10-0.6
o n Silikon- 300 3" WRB 1105Q-20-0.6
35 2osCo | e Metalmantel 600 | schlauch-z| P67 | WRB 1205Q-20-0.6
T o—h . metal sleeve 1000 | [ube-@ WRB 1305Q-20-0.6
QR +—— =
R+ To ' y 505 00 " etalmanel 300 > 10x" WRB 110MQ-20-0.6
o 9 b X is /up to etallmante ) 0.
o, 8 8 20,3 (20x) 210 e e 600 Sc?letl)ucg @| P60 |WRB 120MQ-20-0.6
1.000 Clelss WRB 130MQ-20-0.6

n/3)/und 4 siehe Seite 8 / see page 8
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D1 Lichttaster Faserbiindel Tas::{:ﬁi& . Kabelmantel Kalz;lﬁ;]ge Biegeradius  Schutzart Produktbezeichnung
—>
P 3 3) 3 3
Diffuse reflective sensor Fiber bundle Scannénmgr;inge Cable sleeve Cab(lfnﬁr;gth Breand(?ﬂwsg Proctgcsts'on Product-ID
02 Silikon- 300 530 WRB 1105Q-90-20-0.6
& o T ) @0,6 (20x) bis /up to Metallmantel
4 L [—Hf 20,3 (20 500 Silicones 600 Sc?letl)ucgg IP67 |WRB 1205Q-90-20-0.6
s o gl & metal sleeve 1.000 ube- WRB 1305Q-90-20-0.6
L g o0 . etallmaniel 300 S 10x" WRB 110MQ-90-20-0.6
20 ' 20,6 (20x is/up to etallmante ] 90.90.
@0,3 (20%) 200 Metal sleeve 600 SC?'Z“C?&@ IP60 | WRB 120MQ-90-20-0.6
e | 1.000 oS WRB 130MQ-90-20-0.6
I Silikon- 300 S3xP
o 025 10-100 Metallmantel 600 |Schlauch-z| IP67 | WRB 220SW
Silicone- Tube-&
metal sleeve 1.000
s 300
>10x"
Y 22,5 10-100 Metallmantel | 505 | Schlauch-gi| 1P 60
P (Dichuung. Metal sleeve Tube-
slel g8 1.000
Einweglichtschranken Faserbtindel Tas(tr\;]vrer:;e Kabelmantel Kalzrillr?]?ge Biegeradius  Schutzart Produktbezeichnung
e : .
Through beam sensors Fiber bundle Scannz?ngréfnge Cable sleeve Cab(lem:%';gth Bg”ddii;g Proctgcszon Product-ID
N Silikon- 300 S3x0 WRB 2105-1.5-1.0
s @10 bisfup to Metalmantel | 600 | schiauch-z| P67 | WRB 2205-1.5-1.0
metal sleeve | 1.000 | Iube-d WRB 2305-1.5-1.0
| 5 300 Y WRB 210M-1.5-1.0
it bis /up t Metallmantel > 0%
s of = 21.0 '5128 ° 600 |Schlauch-@| P60 | WRB 220M-1.5-1.0
8 3 Metal sleeve Tube-C
1.000 ube WRB 230M-1.5-1.0
. Silikon- 300 S3x 0 WRB 2105-90-1.5-1.0
15 21,0 bisitp to Mestiﬁ!g”naerfte' 600 | Schlauch-@1| P67 |WRB 2205-90-1.5-1.0
N metal sleeve | 1.000 | 1UbeD WRB 2305-90-1.5-1.0
’ 3 300 Y WRB 210M-90-1.5-1.0
‘ bis /up t Metallmantel 0
= I 1.0 '51 ;g 0 600 | Schlauch-@| IP60 |WRB 220M-90-1.5-1.0
21.5 8 g Metal sleeve Tube-&
1.000 WRB 230M-90-1.5-1.0
Silikon- 300 ) WRB 2105B-2.0-1.0
- ‘ bis /up to Metallmantel >3x
10 o 15 21,0 5/up - 600 | Schlauch-@| IP67 |WRB 2205B-2.0-1.0
N 150 Silicone- Tube-cJ
I ; metal sleeve 1.000 WRB 230SB-2.0-1.0
o o = 300 g WRB 210MB-2.0-1.0
20 75 8 I .
- @10 bis/up to Metalmantel | 505 |schlauch-z| P60 | WRB 220MB-2.0-1.0
e es i s o 130 Metal sleeve Tube-&
1.000 WRB 230MB-2.0-1.0
ilikon- M2.5-
35 bis/up to Me?ailrggntel 300 53D WRB 2105-M2.5-1.5
0 _ 15 215 250 o 600 |Schlauch-@¥| IP67 |WRB 2205-M2.5-1.5
: §
(5009 metal sleeve | 1.000 | TUbeD WRB2305-M2.5-1.5
I y A
- bisiup o S 300 . WRB 210M-M2.5-1.5
g o o 21,5 250 b 600 |Schlauch-@¥| IP60 |WRB 220M-M2.5-1.5
= g 3 (500%) etal sleeve Tube-&
1.000 WRB 230M-M2.5-1.5

N/3)/und 9 sjehe Seite 8 / see page 8




Glasfaser-Lichtleiter
Glass fiber optics

Einweglichtschranken

Through beam sensors

Faserbtindel

Fiber bundle

Tastweite ?
(mm)
Scanning range ¥
(mm)

Kabelmantel

Cable sleeve

Silikon-

Kabelldnge

Cable length
(mm)

300

Biegeradius

Bending
radius

Schutzart

Protection
class

Produktbezeichnung

Product-ID

WRB 2105-M4-2.5

39 ) >3x"
0 _ 5 225 Pihiea0 | Metalmantel 600 schlauch-z | P67 | WRB 2205-M4-25
metal sleeve 1000 | lube@ WRB 2305-M4-2.5
)
‘ s 300 I WRB 210M-M4-2.5
< o w 22,5 bisjupto 900 | Metallmantel 600 |Schlauch-@| IP60 | WRB 220M-M4-2.5
3 o © (1.800%) Metal sleeve
S Q Tube-@
1.000 WRB 230M-M4-2.5
. Silikon- 300 30 WRB 2105-M6-2.5
0 _ 15 225 bisfup to Metalmantel | 600 | schiauch-z | P67 | WRB 2205-M6-25
metal sleeve 1000 | Iube-@ WRB 2305-M6-2.5
)
: 5 300 T WRB 210M-M6-2.5
of w 22,5 bl e ez 600 |Schlauch-&| P60 | WRB 220M-M6-2.5
© 5 © 900 Metal sleeve
= S S Tube-&
1.000 WRB 230M-M6-2.5
’ 300 . WRB 210P-5.6-2.5
FBE 82,5 b'sg“g’ 0 PURF‘,[\J/';ET(!QEMQ' 600 |Schlauch-&| P67 | WRB 220P-5.6-2.5
| 1000 | lube@ WRB 230P-5.6-2.5
3
m.‘ 9 ©
| 8 8
N Silikon- 300 3 WRB 2105-8.0-2.5
10 1015 25 bisfip to Metalmantel | goo | schlauch-zr| 1P67 | WRB 2205-8.0-2.5
| metal sleeve 1000 | Tube-@ WRB 2305-8.0-2.5
— ) 300 >10x" WRB 210M-8.0-2.5
m.‘ o o 225 bis/up to '\R’Jleta'l'mla”te' 600 |Schlauch-@| IP60 |WRB 220M-8.0-2.5
8 g g g etal sleeve Tube-&
1.000 WRB 230M-8.0-2.5
0 Silikon- 300 30 WRB 2105-8.5-4.0
15, 14 24,0 bisfup to Metalmantel | 600 | schiauch-| P67 | WRB 22058:54.0
i metal sleeve | 1.000 | 1UbeD WRB 2305-8.5-4.0
3 300 i WRB 210M-8.5-4.0
g‘ o s 24,0 bislip to Metalmantel | oo | Schlauch-zr| 1P60 | WRB 220M-8.5-4.0
& ~
s s 1000 | Tube-@ WRB 230M-8.5-4.0
2 15 Silikon- 300 23y WRB 2105-90-4.0-2.5
92,5 bis/up to Metalmantel | 600 | schlauch-z| P67 | WRB 2205-90-4.0-2.5
Tz 3 metal sleeve 1000 | lube@ WRB 2305-90-4.0-2.5
o . 300 I WRB 210M-90-4.0-2.5
‘ g 8 22,5 bis/up to '\h"/leettﬂl";‘lgre‘\t/:' 600 | Schlauch-&| P60 | WRB 220M-90-4.0-2.5
][220 1000 | Tube-? WRB 230M-90-4.0-2.5
Silikon- 300 3 WRB 2105R-8.0-2.5
22 2 25 bis/up to Metalmantel | goo | schlauch-zr| 1P67 | WRB 2205R-8.02.5
o , metal sleeve | 1.000 | 1UbeD WRB 2305R-8.0-2.5
+ ? 300 . WRB 210MR-8.0-2.5
g w25 240 g 22,5 bis/up to “&Zﬂgggi' 600 |Schlauch-@| IP60 |WRB 220MR-8.0-2.5
1000 | Tube-d WRB 230MR-8.0-2.5

N/3)/und 9 siehe Seite 8 / see page 8
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Einweglichtschranken Faserbindel Tas:rvr;’ﬁge . Kabelmantel Ka?ﬂ:g‘ge Biegeradius Schutzart Produktbezeichnung
Through beam sensors Fiber bundle Scannénmgn:;mgeﬂ Cable sleeve Cab(lfnﬁr;gth Breand%r;g Proctgcsts'on Product-ID
Silikon- 300 530 WRB 2105Q-10-0.3
gz 30 15_, 20,6 (10x) bis /up to Metallmantel .
=g BT 20.3 (10%) 700 clicone. 600 Sc?liucgg IP67 | WRB 2205Q-10-0.3
. rg metal sleeve | 1.000 | TuPe- WRB 2305Q-10-0.3
‘—{ t Ry F—i 300 Gl WRB 210MQ-10-0.3
T T o n @0,6 (10x) bis /up to Metallmantel ) 10.
oieto 032 g 8 203 (100 el Metal sleeve 600 Sc?labuchg @| P60 |WRB220MQ-10-0.3
1.000 ube- WRB 230MQ-10-0.3
1 232 Silikon- 300 WRB 2105Q-90-10-0.3
¥ . >3x"
6 ——1 20,6 (10x bis/up to Metallmantel | g0 | Scplauch-| P67 | WRB 2205Q-90-10-0.3
" - 1 ) @0,3 (10x) 650 Silicone- Tube-@
R 3 " metal sleeve 1.000 ube- WRB 2305Q-90-10-0.3
% &
g & S 300 > 10%D WRB 210MQ-90-10-0.3
“ktive Zone @0,6 (10x) bis/up to Metallmantel i o,
v 2on J 10 ‘ e foes otltaave 600 Sc?liuchg @| P60 |WRB220MQ-90-10-0.3
16 | 15 1.000 Ube- WRB 230MQ-90-10-0.3
40 15, 506 00 ) y iiliron-t | 300 S3x0 WRB 2105Q-20-0.3
3.5 0,6 (20x is/up to etallmante ) =y
203 (200 3500 <ilicone- 600 Sc?liucg @| P67 |WRB2205Q-20-0.3
T e o—h . metal sleeve 1.000 ube- WRB 2305Q-20-0.3
A Res| +— =
N ~§g L I . 300 >10x"
o 9 @0,6 (20x) bis/up to Metallmantel ) 0.
- 203 (200 e o 600 Sc?labuc(ha @| P60 |WRB220MQ-20-0.3
1.000 ube- WRB 230MQ-20-0.3
052 Silikon- 300 S3x 0 WRB 2105Q-90-20-0.3
Y @0,6 (20x) bis/up to Metallmantel
[ ] - )= = -
. _ﬂj —— 303 200 1100 Siicones 600 Sc?labuc{haﬂ IP67 |WRB 2205Q-90-20-0.3
g o o & metal sleeve 1.000 ube- WRB 2305Q-90-20-0.3
K 300 S 10%" WRB 210MQ-90-20-0.3
20 ‘ @0,6 (20x) bis/up to Metallmantel ) 0090
@0,3 (20%) 1.100 Metal sleeve 600 Sc?k;ucg@ P60 | WRB 220MQ-90-20-0.3
16 | 1.000 Slelsh WRB 230MQ-90-20-0.3

N/3)/und 4 sjehe Seite 8 / see page 8




Verstarker fur Kunststoff-Lichtleiter

Amplifiers for plastic fiber optics

m DIN-Schienen-Montage
m Hohe Reichweiten

m Einstellung mittels digitalen LED-Anzeigen
oder 12-Gang Potentiometer

m Einfache Bedienung
= Timer-Funktion

m DIN-rail mounting
m High operating distance

= Adjustment using digital LED indicators
or 12-turn potentiometer

m Easy operation
m Timer function

Plastic fiber optics Kunststoff-Lichtleiter
Fiber-optics for: Lichtleiter fur:
m [ ong range or highly accurate detection m GrofBe Reichweite oder hochgenaue Erkennung
m Position-accurate detection of small parts m Positionsgenaue Kleinteileerkennung
with coaxial fiber arrangement bei koaxialer Faseranordnung
m Area detection m Bereichserkennung

Tastkopfe mit:

m |ichtband zur Bereichserkennung
m Gerader Gewindehlse

m GlatthUlse starr oder biegbar

= 90° Umlenkung

m Flacher Bauform

m Fixfokus V-Optik

m Kugeloptik fur zylindrischen Strahl

Sensor probes with:

m Light strip for area detection

m Straight threaded sleeve

m Smooth sleeve, rigid or flexible
m 90° deflection

m Flat design

m Fixed-focus V-optics

m Ball-shaped optics with
cylindrical beam

B
b

¥ B
b ]
o

:
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TypenschlUssel / Type key

oLv TI|{|D||61/|P||3 | F| K|-TSSL|| /5000Hz
I [
Kabel 2,0 m / 3-polig
oLv -3
Optischer Verstarker Cable 2,0 m /3-poled
Optical Transmitter 3-noli
polig
OLK /3 3-poled
4-polig
T4 4-poled
fur Kunststoff-Lichtleiter Erhéhte Schaltfrequenz
K For plastic fiber optics /5000Hz Increased switching frequency
T Teach-in Tx Stecker M8
Teach-in Connector M8
Stecker M8
TSSL onnector M8
D Dynamische Auswertung
Dynymic working principle
K Kurzschlussfest
Short circuit proof
61 GehausegroBe / Sendelicht
Casing size / Emitted light
61 60mm / Rotlicht F Funktionsreserve
60mm / Red light Functional reserve
63 60mm / Blaulicht
60mm / Blue light
1 Helllschaltend
Light switching
Dunkelschaltend
P (AP 2 Dark switching
Hell- / Dunkel umschaltbar
N NI 3 Light-/dark switchable
4 Antivalent
Exclusive OR

Zufiihrkontrolle mit 90° Umlenkung Gewinde erkennen Lageerkennung mit Fix-Fokus Auswurfkontrolle mit Lichtband
Feed control with 90° deflection Detecting threads Position detection with fixed focus Discharge monitoring with light strip




Verstarker fur Kunststoff-Lichtleiter
Amplifiers for plastic fiber optics

OLVK 6x...

B Hohe Reichweite
W Einfache Bedienung

B Einstellung mittels 12-Gang Potentiometer
B Hell-/Dunkelschaltung umschaltbar
B Variante mit Funktionsreserveausgang

B High operating distance
B Easy operation

B Adjustment using 12-turn potentiometer

B Light/dark switching switchable

B Version with functional reserve output

q3

‘[b*d]

Anschlussschema
Connection diagram

BN = Braun / brown
BK = Schwarz / black
WH = WeiB / white

BN 1@

BK 4
:‘ ?n

BU 3

* Ausgang Funktionsreserve
Output functional reserve

BU = Blau/ blue
Bauform / Size 1.1
-85 o 60 .
1=]
= 6 .
™Ml oo ﬂ]@,
ol «
4 s o Ul
E ‘ 46 ‘ 10.8 Tf
LI u 35 13 "
@3.4 (2x)
[ =os ool | =

mm (typ.)




Technische Daten (typ.)
Betriebsspannung
Spannungsfall
Schalthysterese
Umgebungstemperatur
Fremdlichtsicherheit
Isolationsspannungsfestigkeit
Schutzart

Schutzklasse

Gehausematerial

Anschlusskabel (sep. Datenblatt)
Befestigungswinkel

Technical data (typ.)
Service voltage

Voltage drop

Switching hysteresis
Ambient temperature
Ambient light immunity
Insulation voltage endurance
Protection class

Protection degree

Casing material

Connecting cable (sep. data-sheet)

Mounting bracket

rdi-soric

+20°C, 24VDC

10...30 V DC (supply class 2)

2V

10%

-25...455°C

10.000 Lux

500V

IP 64

lll, Betrieb an Schutzkleinspannung / operation on protective low voltage
PBTP (Crastin)

Siehe Datenblatt D 105.../see data-sheet D 105 ...
BW 60 (siehe Seite / see page 31)

Produktbezeichnung

sl Product-ID
— 1.1 [ | [ | 15 0,33/0,33 1,5 0,2 %/K A TK... |OLVK 61 P3K-TSSL/3
Rot / Red
680nm
1.1 [ | [ | 15 0,33/0,33 1,5 0,2 %/K B TK.../4 |OLVK 61 P3FK-TSSL
B | Rot/Red
H 680 nr?w 1.1 [ ] [ ] 15 <0,1/<0,1 5,0 0,2 %/K B TK.../4 |OLVK 61 P3FK-TSSL/5000Hz
e Blau / Blue
H agerm | 11 " " 15 1033/033| 15 |03%K| B | TK../4 OLVK 63 P3FK-TSSL

npn-Typen stehen auf Anfrage zur Verfligung / NPN-types available upon request




Verstarker fir Kunststoff-Lichtleiter mit zwei Digitalanzeigen
Amplifiers for plastic fiber optics with dual digital displays

OLK 71...

B Hohe Reichweite

B Einfache Bedienung

B Zwei digitale LED-Anzeigen fiir Sollwert und Istwert
B Teach-In/manuelle Feineinstellung

B Zeitfunktion / Offsetfunktion

B Hell-/Dunkelschaltung umschaltbar

B High operating distance

B Easy operation

B Two digital LED displays for threshold value and actual value
B Teach-in / manual fine adjustment

B Timer function / offset-function

B Light/dark switching switchable

Anschlussschema
Connection diagram

BN = Braun / brown
BK = Schwarz / black
BU = Blau/ blue

Bauform / Size 1.1 1.2
s
= C) a Om
ety 0 ip
. -0 D
I ;
M8 ‘ﬁb 2. }k
e .
¢ B | R pu
e T Gl & - m|
10.5 | 365 190 | ! < o B—
12.2 69.0 ‘ 36.5 | 190 | !
L) 05| 47| 69.0

mm (typ.)




rdi-soric

Technische Daten (typ.) Technical data (typ.) +20°C, 24VDC

Betriebsspannung Service voltage 12...24VDC £10%

Umgebungstemperatur Ambient temperature —-10...455°C

Fremdlichtsicherheit Ambient light immunity 10.000 kLux

Isolationsspannungsfestigkeit Insulation voltage endurance 1.000V

Schutzart Protection class IP 54

Schutzklasse Protection degree Ill, Betrieb an Schutzkleinspannung / operation on protective low voltage
Gehausematerial Casing material ABS / PC

Anschlusskabel (sep. Datenblatt) Connecting cable (sep. data-sheet) Siehe Datenblatt D 105 .../see data-sheet D 105 ...

Befestigungswinkel Mounting bracket beigelegt / included

BW 70 (siehe Seite / see page 31)

Produktbezeichnung

69x33x10,5 Product-ID
1 . 40 | 025/031/0,42/ | 1,0/0,8/0,6/ A 7K./ |OLK7TP3-T4
12 0.63/1.25 0:4/0,2 Kabel o1k 71 p3-3
Rot/ Red 22
625nm
1.1 _ v | 0257031002/ | 10108708/ . TK../4 |OLK 71 N3-T4
12 bhesi e G gaobﬂ OLK 71 N3-3




Kunststoff-Lichtleiter
Plastic fiber optics

TypenschlUssel / Type key

KL|| T||M||-R||-M6||-B38||M || T ||-2||-05|| K

KL Kunststoff-Lichtleiter K Koaxiale Faseranordnung
Plastic fiber optics Koaxial Fiber configuration

E Einweglichtschranke
Through beam sensor

Faserdurchmesser (mm)

0.5 Fiber diameter (mm)

T Lichttaster 559 Breite des Lichtstrahls
Diffuse reflective sensor Width of the light beam

Zylindrischer Lichtstrahl Kabellange (m)

. Cylindrical light beam 2 Cable length (m)
M Querschnittswandler

Cross section convertor
v V-férmiger Lichtstrahl s Schrumpfschlauch

V-shaped light beam Shrink-on sleeve

T Kabelschutztlle
Protective sheathing

R Radialer Lichtaustritt
Radial Light emission

K Kunststoffgehduse
Plastic casing

Durchmesser Metallgehause
Dxx Diameter M Metal casing
Gewinde Edelstahl
Maxx Thread : Stainless steel casing
Quaderbauform
Qxx rectangular design
B Biegsamer Tastkopf
Flexible probe
559 Charakteristische Angabe
Characteristic detail
WRB|| T |{2000|| K R ||M4||M2.5/|1.0
I [
Lichtleiter Faserdurchmesser (mm)
WRB Fiber optics 1.0 Fiber diameter (mm)
E Einweglichtschranke 1.2 Durchmesser Tastkopf (mm)
Through beam sensor - Diameter sensor probe (mm)
Lichttaster Gewinde
T Diffuse reflective sensor M2.5 Thread
78 Durchmesser zylindrischer Lichtstrahl (mm)
Diameter cylindrical light beam (mm)
Kabellange (mm)
| 2000 Cable length (mm)
4 Durchmesser Tastkopf (mm)
Diameter sensor probe (mm)
| K Kunststoff-Lichtleiter
Plastic fiber optics
Gewinde
M4 Thread
H Hohe Reichweite
Long range
R Radialer Lichtaustritt
Radial Light emission




s di-soric

Reichweiteangaben bei Lichtleiter / Operating range information in Fiber-optics

Die Angabe zur maximalen Reichweite bei Lichtleiter bezieht sich auf Mes- The maximum ranges for fiber-optics refer to measurements using the refe-
sungen mit dem Bezugsverstarker OLK 71 ... bei einer Lichtintensitat von rence amplifier OLK 71 ... and a standard target 100x 100 mm, white!
200 % und einer Normmessplatte 100x 100 mm, weiB. When using another amplifier, determine the range to be expected based on
Bei Einsatz eines anderen Verstarkers oder abweichender Verstarkereinstel- the calculation factor.
lung ist die zu erwartende Reichweite anhand des Berechnungsfaktors zu
ermitteln.
Lichtleiter-Verstarker Berechnungsfaktor gegentiber dem Bezugsverstarker OLK 71 ... " (typ.)
Fiber optic amplifier Calculation factor compared to the reference amplifier OLK 71 ... " (typ.)
OLK 71..." 100% | I
OLVK 61 P3K-TSSL/3 100% | -
OLVK 61 P3FK-TSSL 100% | .
OLVK 61 P3FK-TSSL/5000Hz 70% | '
OLVK 63 P3FK-TSSL 45% | [
Lichtintensitat Faktor Reichweite " Ansprechzeit i | men | 7|
Light intensity Range factor " Response time romersas

200 % 100 % 1,25ms ”W” -

100 % 75% 0,63ms | o | e |

50 % 70 % 0,42ms

25 % 40 % 0,31ms

12% 25 % 0,25ms

YOLK 71 ... bei Lichtintensitat 12 ... 200%
YOLK 71 ... at Light intensity 12 ... 200%

Bestellinformationen
Order information

Optionale Vorsatzoptik
Optional attachment optics

Axialer Lichtaustritt g Umgebungstemperatur

Axial Light emission % ey Ambient temperature

Radialer Lichtaustritt X Linge des Lichtleiters

Radial Light emission El Length of optic cables

— Biegbarer Tastkopf Kabelschutztille

Flexible probe Flexible protective tube

Bereichserkennung ) Minimal zulassiger Biegeradius des Lichtleiters

Area detection St Minimum permissible bending radius of optic cable
LB Fix-Fokus Erkennung Lichtleiter ablangbar, Schneidmesser beigelegt

ixed-focus detection iber-optic cable cut to length, cutting tool include

B Fixed-focus detecti Fiber-optic cable cut to length, cutting tool included

Lichtleiter nicht ablangbar
Fiber-optic cable is not cut to length

coaxial

Koaxiale Faseranordnung
Koaxial fiber configuration




Kunststoff-Lichtleiter
Plastic fiber optics

Reichweite
(mm)
Operating range
(mm)

Tastkopf
(GroBe/Material)
(Sensor probe
(Size / Material)

Auflésung
(mm)
Resolution
(mm)

Lichttaster

Produktbezeichnung

Diffuse reflective sensor Product-ID

M6

20.5 (2x) Ma
Fiber optic core

21.0(2x)

Flexible protective tube

2000

Stainless steel

H
VA

53 Edelstahl : g?nr(:]le()lzx) 200" 20,17
15 22.2 Stainless steel !
(2x)
® = ﬁ
24.0 Flexible protective tube
olo@gy  MBOTS . . .
Fier optic core 2000 GroBe Reichweite Long operating range KLT-M6-T2-1
M6 Koaxial
5100m 53 Edelstahl 1,0mm (1x) 250" 30,052
Fiber optic core 15 222 Stainless steel 0,25mm 16x)
3, /’ 20 v
.......................... o°m n
Flexible protective tube
(025 (169 M6x0.75 5000 GroBe Reichweite Long operating range
er optic core Kleinteileerkennung Small parts detection KLT-M6-T2-1K
Edyls‘t‘ahl IRl 750 20,052
50.8 0,5mm (2x) '

Genaue Erkennung
Optionale Vorsatzoptik

Precise detection
Optional attachment optics

KLT-M4-T2-0.5

3.0

205 (1x) 9
Fiber optic core

20.25 (9%)
Fiber optic core Ma

@1.25 (2x)
i

M4 Koaxial
Edelstahl 0,5mm (1x)
Stainless steel 0,25mm 9x)

100" 30,052

H
VA

2

Flexible protective tube

2000

Kleinteileerkennung
Optionale Vorsatzoptik

Small parts detection
Optional attachment optics

KLT-M4-T2-0.5K

20.5 (2
Fiber optic core

21.0 (2%

Flexible protective tube

2000

M3
Edelstahl
Stainless steel

Parallel
0,5mm (2x)

751 @0,052

=
HE

A

s
El
5
=
a

<
@

Genaue Erkennung
Optionale Vorsatzoptik

Precise detection
Optional attachment optics

KLT-M3-T2-0.5

53.8

205 (1)
Fiber optic core

20.25 (9%
Fiber optic core

@1.25 (2x)
/ V:Cﬁ:l N
:1 ~|

Flexible protective tube

135

2000

M3 Koaxial
Edelstahl 0,5mm (1x)
Stainless steel 0,25mm 9x)

100" @0,052

H
VA

@

Q
=]
o
3
2

Y,

)
=
2
=
a

Kleinteileerkennung
Optionale Vorsatzoptik

Small parts detection
Optional attachment optics

KLT-M3-T2-0.5K

' Maximalwerte (typ.) bei einer Normmessplatte 100 x 100 mm weiB / maximum values (typ.) with standard target 100x 100 mm white.
2 Auflosung (typ.) bei optiomalen Einstellungen und optimalen Messabstanden (Taster ca.5 mm, Einweg: ca. 100 mm).
2 Resolution (typ.) at optimal settings and measuring distances (sensor approx. 5mm, one-way: approx. 100 mm).




Lichttaster

b1

Diffuse reflective sensor

Tastkopf

(GroBe/Material)

(Sensor probe
(Size / Material)

Reichweite
(mm)
Operating range
(mm)

Auflésung
(mm)
Resolution
(mm)

Produktbezeichnung

Product-ID

Schneidmesser mit Biegelehre

(Siutting and bending tool N3/ o4 . g?r:?rllle(lzx) 751 0,12
MB 1 , o
Edelstahl
40 488 ‘ Stainless steel v ? f
2m Rmin 15
® =t i
: é é fesepoectiewbe 1 | 19 | 135 :T Biegbarer Tastkopf/R min. >10mm F\exi_ble probe{ Rmin. >10mm KLT-M13-B40-T2-0.5
o5y 8 & 3 - : Precise detection ’
Fiber optic core = 2000 Genaue Erkennung
schneid it Biegeleh Koaxial
C| n'el messer ml‘t B|ege enre 0,5 mm (1)() 100 1) G0,0S 2)
Cutting and bending tool M3/ @14
. 0,25mm (9x)
SME 1 Edelstahl
o e Stainless steel 9 E,)
205 (1% les ‘ 21252 2m i
Fiber gpic core 17 Rmin 15
@ A,
[ L:Eiﬂ:l;t ) . :
[ ola @20 Fexibe prtectetube Biegbarer Tastkopf/R min. >10mm | Flexible probe/ R min. >10mm -MI3-B40
e w3 2000 E—— Kleinteileerkennung Small parts detection KLFM3 T2:0.5K
Schneidmesser mit Biegelehre Parallel
i i 757 20,12 -
gkxl}gng and bending tool M3/ @1,4 0,5mm (1) ) - 4
[ Edelstahl
— 8 ‘ Stainless steel v !9 f
ﬂ ‘ 2m Rmin 15
® 7 ﬂ! ' VM=l t
‘g' § 3 Hexible protecie tube 10 | 135 |~ | Biegbarer Tastkopf/R min. >10mm | Flexible probe/ R min. >10mm
Fiber ot core g 2000 Genaue Erkennung Precise detection KLT-M3-B90-T2-0.5
Schneidmesser mit Biegelehre Koaxial
Cutting and bending tool 0,5mm (1x) 1007 20,052 >
SMB 1 M3/@1,4 | 025mm (9%
Edelstahl
s 90 TN 488 Stainless steel -_ D Ea
i 12 ‘ 2m Rmin 15
% ; ke 4
[ Rl - N
hwon = S Flexble protective tube T 10 | 135 d Biegbarer Tastkopf/R min. >10mm | Flexible probe/ R min. >10mm
mwocoe O S @ J000 Kleinteileerkennung Small parts detection KLT-M3-B90-T2-0.5K

M3 Koaxial <,
13 500 90 Edelstahl @0,25 (1X) 40" @0,02 2 [
- 10 ‘ﬁ Stainless steel | 0,125 (10x) M3 |coaxial
fiber optic core 2.5 PVC tube
o~ !9
SIS T N
\ \&? Rumin5
or2son  \onz
Thickness 2.2 mm Hochgenaue Erkennung Highly accurate detection
s Optionale Vorsatzoptik Optional attachment optics KLT-M3-50.5-0.25K
2000 M4 Parallel
20.5 (2x) 8.1 15 10 15 Edelstahl @ S (@) 60" 20,12

Fiber optic core

" (e

———

144
11.4

4
=
f

o g

o2

[wa

Flexible protective tube

@1.25 (2x)

@2.2

Stainless steel

HEE s

90° Umlenkung
Genaue Erkennung

Geringe Einbautiefe

Optionale Vorsatzoptik

90° deflectioneflecti
Precise detection

Low installation depth

on

Optional attachment optics

KLTR-M4-T2-0.5

"Maximalwerte (typ.) bei einer Normmessplatte 100x 100 mm weiB / maximum values (typ.) with standard target 100x 100 mm white.
2 Auflésung (typ.) bei optiomalen Einstellungen und optimalen Messabstédnden (Taster ca.5mm, Einweg: ca. 100 mm).
2 Resolution (typ.) at optimal settings and measuring distances (sensor approx. 5mm, one-way: approx. 100 mm).




Kunststoff-Lichtleiter
Plastic fiber optics

. Tastkopf Reichweite Auflésung -
D) I Lichttaster (GroBe/Material) i) ) Produktbezeichnung
-— . :
Diffuse reflective sensor (S(iszeen/si/lr aﬁre?itfj) Opera(m«%)range Re?ﬂumt)'on Product-ID
M4 Koaxial <]
2000
20.5 (1) 8.1 15 10 15 Edelstahl 0,5mm (1x) 90" @0,052 [
Fiber optic core | Stainless steel | 0,25mm 10x) M4 Jc
—1 T
ME::: . n
. e 8
EEN Geringe Einbautiefe Low installation depth
0 90° Umlenkung 90° deflection MAT).
*}‘ ‘ﬁf Kleinteileerkennung Small parts detection KLTR-M4-T2-0.5K
- Optionale Vorsatzoptik Optional attachment optics
10x10x3,5mm
Edelstahl 525mm 100" @0,12
1000 i ! :
Flexible protective tube 10 = Slaniess sieel 0 ;r6a5nsmlt2$r6 )
i ,265mm (16X, 9
[m 252 ‘ Receiver
1m
¥%2>;§) o4 @2 | . . ) )
Luckenlose Bereichserkennung Area detection without gaps
Genaue Erkennung Precise detection KLTM-Q10-T1-5
19x25x6mm 4.5 i
6 25 2000 Kunststoff g 240" @0,5?
‘ ‘ Pitch i - - | Bl Transmitter
046 ‘ Flexible protective tube 0,265 mm (16x)
2 J [N J Receiver = =)
5 s o \m_m 0,265 mm (16x) om -
< i T
\ 15
o022 ;’:{‘:v”e“r“(j's‘f‘) o120 M3 (24 Bereichserkennung Area detection
GroBe Reichweite Long operating range
38x19x5mm
- 24.8 A N Kunstgtoff 24,8mm 200" 21,02
2 i ) Plastics Transmitter
gg.zﬁsgzxw 0,265mm (32x)
er optic core i
fberop 2000 Receiver
: 10 . 20
T 1 Bereichserkennung Area detection KLTMR-Q38K-1-24
23220 90° Umlenkung 90° deflection Q
’ 028 @35 022 | GroBe Reichweite Long operating range
18x17x5mm A:7,2mm
5 18 2000 Kunststoff Parallel 5...10" 20,12
‘ ‘ © ‘ . Plastics @0,5 (2x)
& AN
jiocy o HIRE T
&a 8 [ 2m Ririn 1
O
\ M Fix-Fokus Erkennung Fixed-focus detection
@32 .
062 @) pa0 \‘e22 | 90° Umlenkung 90° deflection KLTVR-Q18-2-10
Geringe Einbautiefe Low installation depth Q

"Maximalwerte (typ.) bei einer Normmessplatte 100x 100 mm weif3 / maximum values (typ.) with standard target 100x 100 mm white.
2 Auflésung (typ.) bei optiomalen Einstellungen und optimalen Messabstanden (Taster ca.5 mm, Einweg: ca. 100mm).
2 Resolution (typ.) at optimal settings and measuring distances (sensor approx. 5mm, one-way: approx. 100 mm).




= di-soric

. . Tastkopf Reichweite Auflésung .
D Einweglichtschranke (GroBe/Material) Faser (mm) (mm) Produktbezeichnung
(Sensor probe : Operating range Resolution N
Through beam sensors (Size/Material) Fiber (mm) (mm) Product-ID
M6
53 Edelstahl 1.000" 0,22
15 22.2 Stainless steel
3. _L.‘ (2x)
mmmi‘immvm : !9
LU B 2m =13
24.0 Flexible protective tube
210(1%) M6x0.75 } ) )
Fiber optic core 2000 GroBe Reichweite Long operating range KLE-M6-T2-1
M6
50.8 Edelstahl 1,0mm 1.000" @0,2?
13 Stainless steel
22.2 v EE
Coged—— TV TV TTVTIVIVTIVIT
i 2m Rumin25
anf
Flexible protective tube
oy ot v MA 2000 GroBe Reichweite Long operating range KLE-M4-T2-1
M4
= L Edelstahl 0,5mm 250" 20,12 <L
30 . Stainless steel M2.6
- iR 2m Rrin 15
Flexible protective tube
Genaue Erkennung Precise detection
¥ 2000 ! . - ) -MA4-T2-
F\bgon.?n(\lc)ore " Optionale Vorsatzoptik Optional attachment optics KLE-M4-T2-0.5
M3
185 Edelstahl 1,0mm 1.000" @0,22
oo 105 ] o2 Stainless steel
1.0 (1x)
Fiber optic core 10 / 5 ?
' 2m ﬁ Rumin 25
2.0 M3 Flexible protective tube
200 GroBe Reichweite Long operating range KLE-M3-T2-1
M3
s Edelstahl 0,5mm 250" @0,12
] Stainless steel
2m = Rrin 15 g
@2.0 M3 Flexible protective tube
0.5 (1x)
Fiber optic core 2000 . .
Genaue Erkennung Precise detection KLE-M3-T2-0.5

"Maximalwerte (typ.) bei einer Normmessplatte 100x 100 mm weil / maximum values (typ.) with standard target 100x 100 mm white.
2 Auflésung (typ.) bei optiomalen Einstellungen und optimalen Messabstédnden (Taster ca.5mm, Einweg: ca. 100 mm).
2 Resolution (typ.) at optimal settings and measuring distances (sensor approx. 5mm, one-way: approx. 100 mm).




Kunststoff-Lichtleiter
Plastic fiber optics

b—q Einweglichtschranke (Grégag/ﬂ;/?apt];”al) Faser Re'(cmhx'te A”&?rsn”)”g Produktbezeichnung
—>
(Sensor probe . Operating range Resolution
Through beam sensors (Size/Material) Fiber (mm) (mm) Product-ID

@1.0 (1x) M4
X
Fiber optic core 8. 15 Edelstahl

i Stainless steel

< [E—— -
3= T \ Geringe Einbautiefe Low installation depth
. Flerble protective tube 90° Umlenkung 90° deflection
e X 4 X KLER-M4-T2-1
Tw s GroBe Reichweite Long operating range
— Optionale Vorsatzoptik Optional attachment optics
2000 M4
Hbgoft(igxc)ore 8.1 is Edelstahl 0,5mm 200" @0,12
i 10 1 Stainless steel
“L
| 0T 1.25 2.2
J5 [EREEs—— : .
SER Geringe Einbautiefe Low installation depth
7 Flexible protective tube 90° Umlenkung 90° deflection
s Genaue Erkennung Precise detection
Lt Optionale Vorsatzoptik Optional attachment optics
200" 20,12
35 10 1000 -1 10x10x3.5mm 4,24mm
T ﬂ wrs ‘ ‘ 520 Edelstahl
< o :
3 gy @ [zz.z Stainless steel | 0,265mm (16x)
2l /1
l || (i 7f ]
o ﬁ%xz)es ﬂ 7 Flexible protective tube Luckenlose Bereichserkennung Area detection without gaps
GroBe Reichweite Long operating range
Genaue Erkennung Precise detection
19x25x6mm 14,5mm
5 » 1000 ‘ Kunststoff 1.000" 30,52
Pitch Plastics 0,265 (32x)
‘ ‘ l’ 0.46 ‘ Flexible protective tube
) i I I )]
s T 5 \zz 8 222
ﬂ ‘ 15 10 .20
(@3%65 10..10 Z‘;PO'S Bereichserkennung Area detection
GroBe Reichweite Long operating range

38x19x5mm 24,8mm
Kunststoff 800" @1,02
Plastics 0,265 (32x)

1m Rmin 60
‘__,I_L.
Sm — Bereichserkennung Area detection
2 052 00 3 90° Umlenkung 90° deflection KLEMR-Q38K-1-24
928 @35 @22 GroBe Reichweite Long operating range
46.5 EgéZEoSp(tch:zu . 55x23x9mm 46,5mm
eroptiecor Kunststoff 800" 22,02
sl B:L Plastics 0,265 (32x)
wnf 3
'"W | ‘_ﬁ |_Ja3s
@3.2 (2%) 308 12 1000
R10.5 | o 20
T
Q \ ]T‘ Bereichserkennung Area detection
02.8 23.5 =022 190° Umlenkung 90° deflection KLEMR-Q55K-1-46
552 GroBe Reichweite Long operating range

' Maximalwerte (typ.) bei einer Normmessplatte 100x 100 mm weil3 / maximum values (typ.) with standard target 100x 100 mm white.
2 Auflosung (typ.) bei optiomalen Einstellungen und optimalen Messabstanden (Taster ca.5 mm, Einweg: ca. 100 mm).
2 Resolution (typ.) at optimal settings and measuring distances (sensor approx. 5mm, one-way: approx. 100 mm).




s di-soric

q A Tastkopf Reichweite Auflésung q
D Einweglichtschranke (GroBe/Material) Faser (mm) (mm) Produktbezeichnung
(Sensor probe . Operating range Resolution N
Through beam sensors (Size/Material) Fiber (mm) (mm) Product-ID
@2,98mm
30 5 2000 Edelstahl
2[1 o A i Stainless steel
N < 1.5 Protective tube @3.5
ERER
— T X T 1
@2.55 22.2
@ o Geringe Einbautiefe Low installation depth
Side view fiber 90° Umlenkung 90° deflection KLER-D3-30-52-1
GroBe Reichweite Long operating range
d4,75mm
Edelstahl @0,5mm 200" 30,052 4
19.56 2000 N C
o Stainless steel
0.51 e I
* | o |21t
i T 2m Rumin1
205 “04.75 222
Seitlicher Lichtaustritt Protective tube @3.5 Geringe Einbautiefe Low installation depth
Laterallight emission 90° Umlenkung 90° deflection KLER-D4.75-19-52-0.5
Hochgenaue Objekterkennung Highly accurate object detection
10x10x3mm
9.96 1000 Metall @0,5mm 200" @0,05?
20-5 ﬂ p ‘-ﬁ 10 s Metal
o = - E
QL wI | . . .
o 1m N~
o 2.2 (2x) 10 23.5 022 Rmin 1
ol 4,
L
145[!3: Genaue Erkennung Precise detection
r Flache Bauform Flat design KLE-Q10M-1-0.5

'Maximalwerte (typ.) bei einer Normmessplatte 100x 100 mm weil3 / maximum values (typ.) with standard target 100x 100 mm white.
2 Auflésung (typ.) bei optiomalen Einstellungen und optimalen Messabstdnden (Taster ca.5mm, Einweg: ca. 100 mm).
2 Resolution (typ.) at optimal settings and measuring distances (sensor approx. 5mm, one-way: approx. 100 mm).




Kunststoff-Lichtleiter
Plastic fiber optics

DD I Lichttaster E;ttke?igfl Re'g::ﬁ'te Au:ir?:nu)ng Produktbezeichnung
—>
-— - -

Diffuse reflective sensor Ser':ASZ{epr)ir;)lbe Fiber Opera(m%)range Re?ﬂumt;on Product-ID

M6
2000
SW9 Edelstahl 1 Psarrsllfl(zx) 250"
" DIN 6797 Stainless steel '
2 M6 x 0.75 o
f S
] —
i 24
5 2 GroBe Reichweite Large operating range WRBT 2000 K-M6-1.5
2000 e Parallel
1) 2)
SW9 Edelstahl @1,0mm (ZX) 200 20,1
DIN 6797) Stainless steel
o M6 x0.75 N
Q S
nil= ===10) n
24
2 15 \ GroBe Reichweite Large operating range WRBT 2000 K-M6-1.0
M5
Edelstahl 0,5mm 200" 0,12
R1.75 M5x0.5 Stainless steel
\ =] -
13 2 2 1 .
IS}

21

2000
Kugeloptik fur zylindrischen Spherical optics for cylindrical
Lichtstrahl @8 mm light beam @8 mm WRBT 2000 K-M5-28
M4
Edelstahl It fr'l'i'z)() 750 0,052 <L
s 2000 Stainless steel ! M4 C
2 m . Rmin15 .
Genaue Erkennung Precise detection
Optionale Vorsatzoptik Optional attachment optics WRET 2000 K-M4-1.0
M3
Edelstahl . 750 20,057 <L
[ 2000 Stainless steel ! M3

V)
3

Genaue Erkennung
Optionale Vorsatzoptik

Precise detection
Optional attachment optics

WRBT 2000 K-M3-0.5

22
a5

=

7
Klemmbereich

Seitlicher Lichtaustritt

Lateral light emission

Screw tightening range

& C

| E—

922

4,0
Edelstahl 0,5mm 200" @0,1?
| R1.75 Stainless steel (o
‘3] 13 5 2m Rrin15
2000
Kugeloptik fur zylindrischen Spherical optics for cylindrical
Lichtstrahl @8 mm light beam @8 mm WRBT 2000 K-4-z8
a5
= L = Edelstahl @0,8mm 100" @0,22
25 Stainless steel

)
2
5

Geringe Einbautiefe
Kleiner Tastkopf

Low installation depth
Small probe

WRBT 2000 KR-5.0-2.0

" Maximalwerte (typ.) bei einer Normmessplatte 100x 100 mm weil3 / maximum values (typ.) with standard target 100x 100 mm white.
2 Auflosung (typ.) bei optiomalen Einstellungen und optimalen Messabstanden (Taster ca.5 mm, Einweg: ca. 100 mm).
2 Resolution (typ.) at optimal settings and measuring distances (sensor approx. 5mm, one-way: approx. 100 mm).




Tastkopf
Material
Sensor probe
Material

Fiber

Reichweite
(mm)

Operating range

(mm)

]
Ny

Auflésung

(mm)

(mm)

Resolution

rdi-soric

Produktbezeichnung

Product-ID

21 ! 2000
; M6
25 [~ 7] N Messing 1.200" @0,22 .
g braas
H 2m Ruin25
2 ‘ i E—
i Geringe Einbautiefe Low installation depth ~
f:iﬁﬁ;ﬁ‘fzﬁ;ﬁgg GroBe Reichweite Large operating range WRBE 2000 KR-M6-1.0
M4
EEEE—— Edelstahl @1,5mm 1.2007 20,52 <L .
‘ 3 Stainless steel M2.6
imail = :@ 9 Ea
M2.6 M4 2m Rmin40

GroBe Reichweite

Optionale Vorsatzoptik

Large operating range
Optional attachment optics

WRBE 2000 KH-M4-M2.5-1.0

2000

M4
Edelstahl
Stainless steel

@1,0mm

1.000"

30,22

V]
3

5 EAIR
ol

=

oo
E
5
[\]
a

GroBe Reichweite

Optionale Vorsatzoptik

Large operating range
Optional attachment optics

WRB 250 K-M4-M2.5-1.0

M3
188 2000 Edelstahl @1,0mm 1.000" 20,27 E
- Stainless steel
1
d mI_Hj n
8 3
= 63
==t
tH GroBe Reichweite Large operating range WRBE 2000 K-M3-1.0

"Maximalwerte (typ.) bei einer Normmessplatte 100x 100 mm weiB / maximum values (typ.) with standard target 100x 100 mm white.
2 Auflésung (typ.) bei optiomalen Einstellungen und optimalen Messabstédnden (Taster ca.5mm, Einweg: ca. 100 mm).
2 Resolution (typ.) at optimal settings and measuring distances (sensor approx. 5mm, one-way: approx. 100 mm).




Zubehor
Accessories

Kunststoff-Lichtleiter als Meterware | Plastic fiber optics meter goods

Typ
Model
) Temperaturbestandigkeit ~ Temperature resistance -25...470°C
[ ] Einzellichtleiter Single fiber optics @2,2mm
o N Einzelfaser Single fiber @1,0mm
© N Biegeradius Bending radius >25mm
8 . Material Faser Material fiber PMMA
f ] Material Ummantelung Material cladding PE
N ’ Einzelfaser Single fiber WRBK1/...m
© Doppelfaser Dual fiber WRBK2/...m
Zubehor fur Glasfaser-Lichtleiter | Accessories for glass fiber optics
Klemmbock Typ
Mounting block A Model
15 10 Fir Lichtleiter (1 Stick)
- For fiber optic (1 piece)
2
A (@+0,1) 8,0 KB 8

Zubehor fur Kunststoff-Lichtleiter | Accessories for plastic fiber optics

Vorsatzoptiken zur Reichweitenerh6hung bei Einweg-Lichtschranken mit Tastkopf-Gewinde Lichtaustritt  Gewinde  Anzahl |Typ
Attachment optics for increasing the range for one-way light barriers with sensor probe thread  Light outlet ~ Thread Number | Model

M2.6 Zur Erhéhung der Reichweite um bis zu
\@ 400 %, die Montage erfolgt auf dem
Tastkopf des Senders.

m §t To increase the range by up to 400%,
installed on the sensor probe of the
e transritter. Axial M2,6 1 |vom2.6
M2.6 Zur Strahlumlenkung, die Montage
@ erfolgt auf dem
25 Tastkopf des Senders.
m é mg For beam deflection, installed on the
Mﬁm sensor probe of the transmitter.
== Radial M2,6 1 VOM2.6-90
Vorsatzoptiken zur Lichtfleckfokussierung bei Lichttaster mit Tastkopf-Gewinde Lichtaustritt ~ Gewinde Anzahl |Typ
Attachment optics for light spot focus for diffuse sensors with sensor probe thread Light outlet  Thread Number |Model
@/MB Zur Lichtfleckfokussierung,
o1 die LichtfleckgroBe betragt @0,5 bei
8mm Abstand.
Pl S For light spot focus, the light spot size
is @0.5 at a distance of 8mm.
25 Axial M3 1 vVOoM3

Zur Lichtfleckfokussierung,

M4
\@, die LichtfleckgréBe betragt @0,7 bei
| 10mm Abstand.

For light spot focus, the light spot size
26 is @0.7 at a distance of 10mm.

Axial M4 1 vVoM4
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Zubehor fur Kunststoff-Lichtleiter | Accessories for plastic fiber optics

Adapter Anzahl Typ
Adapter Number Model
Far Kunststoff-Lichtleiter @ 1 mm
Set besteht aus zwei Stlick.
For plastic fiber optics @ 1 mm
Set consists of two pieces.
~
o~
Q
@ 2 AK 2.2/1
Schneidmesser Typ
Cutting tool Model
Fur ablangbare Kunststoff-Lichtleiter,
inkl. Biegelehre R10 fur Lichtleiter mit biegbarem
Tastkopf.
For plastic fiber-optics that can be cut to size,
including bending gauge R10 for fiber-optics with
bendable sensor probe.
SMB 1
Befestigungswinkel Typ
Mounting bracket Model
82 Fir OLVK 6x... / OLVKTI 6x...
18 32 For OLVK 6x... / OLVKTI 6x...
B B A
(- e
17 il g
,,,,,,,,, i | 32 i
- =0 ‘ 98 ‘ Djﬁ
el BW 60

262
3 tief / deep

—
[ER\N!
15

925

232

7.2
4 tief / deep

Fur OLK 71 ...
For OLK 71 ...

BW 70
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Auslandsgesellschaften
Foreign subsidiaries

AUSTRIA

di-soric Austria GmbH & Co. KG
Burg 39
4531 Kematen an der Krems

Austria

Fon: +43(0)7228/72 366
Fax: +43(0)17228/72366 -4

info.at@di-soric.com

FRANCE SINGAPORE

di-soric SAS di-soric Pte. Ltd.

19, Chemin du Vieux Chéne 8 Ubi Road 2, #07-13 Zervex
38240 Meylan Singapore 408538

France Singapore

Fon: +33(01476/616590 Fon: +65/663438 43

Fax: +33(0)476/616598 Fax: +65/663438 44
info.fr@di-soric.com info.sg@di-soric.com
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